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T CHROINIGA

Ainda d’esta vez me salvei: Entre esta sensabo-
ria semanal, entre esta pasmaceira conslanle ndo lo-
brigava coisa nenhuma que me desse assumplo para
esta chronica. Nem um escandalo!

Ja ndo digo um escandalo de indignar estes bons
velhos de por aqui, a tornal-os apopleticos, a dar mar-
gem a umas consideragdes e ditos um tanlo picantes
com que se costumam receber os escandalos monumen-
taes.

Nio queria tanto, Deus me livre, mas um escan-
dalosinho ainda que bem pequeno ndo o receberia
mal; pelo conlrario senlir-me-hia bastante contente
porque fazia com que eu me demorasse um pouco s0-
bre o caso e porlanto alguma coisa dissesse relativa-
mente a esta boa terra do Minho.

Mas tambem se tal se desse nio queria que fosse
ja do domipio publico porque queria fazer uma sur-

preza @s amaveis leiloras, juntar alguma coisa de ca- |

sa e impingir gato por lebre; fazer d'uma coisi que
pio valesse cinco reis uma ouatra que fizesse pensar
os velhotes e os obrigasse a exclamar:

e,

| Sim, senhor, o Pirolito anda em dia com estas
coisas e... bem informado.

Por isto ficam as leitoras ja sabendo que o seu
Pirolito de momentos a momentos tem vontade de ser

wm md lingua. . .
Mas deixem-me contar o modo como me livrei

dos apuros em que estava ao fazer d'esta. . .
E’ o caso que...

]
1

Recebemos o Academico, revista quinzenal que
se publica no Porto. '

Trazia no numero dois d’este anno um artigo sob
a epigraphe de revoltante do snr. H.Salgado em que este
cavalheiro conta um caso ultimamente passado no rei-
'no visinho a que faz uns commenttarios muito sensa-
108 e que passo a transcrever:

«Uma menina foi vendida por swas irmds a uma
"companhia de saltimbancos, por escriptwra feita ante
‘0 aleaide de Fuerles de Béjar. A menina, entdo cum-
| prida esta formalidade, foi levada pelos saltimbancos

a differentes pontos e bastante maltratada por se nio

'querer prestar, sem duvida como elles quizeram, as’
|exigencias do seu duro officio. Por fim ao chegar a
Saldana, na provincia de Leon, 0s sallimbancos aban-
donaram-n'a, sendo conduzida pela guarda civil até av
seu povo natal de Fuenles de Bejar.»

" Parece impossivel que no seculo XIX, no chama-
 do seculo das luses, ainda se consinta, n'um reino que
'se diz civilisado, factos (30 repugnantes e demais sanc.
| cionados pela authoridade. ‘ "
I Aqui fica narrado o facto, sem commentarios por-

ue nao precisa d’elles. : \ :
Y

' Barcellos, 5—2—87.
‘ Pirolito.
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A CAMA

Versdo do texto hespanhol do poela
Garrido, impresso no periodico
madrileno « Bl Popular», n.® 1227,

do anno de 1850.

Onde quer que en viver—ecom fama e gloria
Viverfio teus louvores em memoria.

Camdes—Cant, II. Est. CV.—Lusiadas

Tu formaes minhas delicias,
Minha cama idolatrada!
—N’este mundo ndo ha nada,
Que me inspire tanto amor!
—Que sfio a ten lado inventos
Das artes ¢ da sciencia?

—Que siio acaso em conseiencia,
Ou a imprensa ou o vapor?...

Que vale Newton ao lado

Do grande inventor da cama?
—~Quem merece mais da fama

A gloria mais immortal?
—~Quem eguala o aunctor sublime
Do leito delicioso,

Que d4 descango gostoso

Ao desditado mortal?. ..

Com lonenra eriminosa

Ergue o homem monumentos
Aos heroes sangui-sedentos,
Que nos ddo inquietagiio!

—Ao heroe que inventa a cama,
Que é o refugio da gente,
Olvida-se injustamente

Com afroz ingratiddo!...

*

Na cama #e estende um homem
Sobre balofos colehdes,

E desdenha das facgdes

A louca tenacidade!
—Cerra-lhe o somno seus olhos,
I n'um dermir prasenteiro

Gosa o gquadro verdadeiro
D'extrema felicidade!. ..

Se por acaso importuno

Vem algum sonho horroroso
Alterar-lhe o doce gdso

E fazel-o despertar;

—Borri-se ao depois tranquillo,
Volta o corpo ao outro lado,

E diz todo socegado:

—N#o é nada, foi sovhar!...

No cabo d'uma jornada,
Que é incommoda e penosa,

Em milhares de doencas,

Que delicias traz a camal
—Como o corpo entio a clama
Com gostosa anciedade!

—Se alli ndo inteiro allivio,
Deacango ao menos gosamos;
E mil vezes mitigamos

Do mal a intensidade!...

Apbs penosas vigilias

Depois de longos quebrantos,
De mil gbdsos, mil encantos,
Na cama dd-se um edén!
-Quando um homem fatigado
Se estende em leito feliz,

O sabio inventor bem diz

De tam soberano bem!,.,
Em a noite do hymeneu...

—NMas caluda, 6 pena ousada,
Que é materia delicada,

Que nos cantos se nfo diz!
—~Quero lidos 08 mens versos
Sem receio em toda a partel...

—Bancto Deusl... O eéu me aparte

D'algum desfecho infeliz!...
*

N'algumas das estagies,
Quanto & duro o levantar-nos!
—~Quanto horrivel & privar-nos
Do duleissimo ealor,

Que no corpo esprignigoso
Suavissimo circunda?

—Que somno entfio nos inunda,
Com seu magieo torpor!...

Se talvez ha n'este mundo
Cousa que a0 ceu se parega;
E gue no mundo offerega

Da gloria a comparacgio;
—E’ sem davida uma cama
Com vastos colehdes leveiros,
Com mantas e travesseiros,
Em devida proporgiiol...

Meus earinhos sfio a camas:

Tudo n'ella estéd cifrado!

—) vér-me n'ella deitado

E’ minha felieidade!

—Newm me importa que me taxem
De poltriio e prignigoso,

Se repouso venturoso

N'ella & minha humanidade!

Pela cama deixo tudo,

Nem me importam distracgdes!
—36 busco fofos colchies,

Onde ronque a meun sabor!

—As minhas delicias todas

Sio a cama idolatrada!

—Nem o mundo em si tem nada
Que me inspire tanto amor!!!

—

-

e ——

.

Qs wsigs o daliooss Escura jaz qualguer estranha gloria
meiga

A cama nio yem a ser!

—Nossos membros fatigados,

Mal se estdo a espriguigar,

Parece que viio n'um mar
Immergir-se de prazer!... : -

D N T S R T I
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Quem faz obras tdo dignas de memoria
Lusiadas—C. I. E. XIII, C, 1L. E, CXIII.

Pereira Caldas.
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HISTORIETAS

Accendi um charato e tomei a horisontal na
chaise-longue do meu antigo condiscipulo.

Adriano estava fallador, animado, massador; be-
bera como nos nossos velhos tempos de rapazes es-
troinas e o vinho lornara-o assim: um algarvio incan-
savel, um impagavel deputado da opposigao.

—Ouve, dizia-me elle a rir, 1a vai mais uma his-
toria e prometto-te que d’esta vez sera a ultima.

Espreguicei-me resignado, e elle principiou:

*

«Ella era morena e meiga; via-a todos os dias 4
Janella, alegre, viva, risonha.

Captivaram-me aquelles olhos tio pretos como
gaiatos. Offereci-lhe uma carta; sorriu-me e encolheu
0os hombros n’um ar desdenhoso, cheio de encantos.

«No dia seguinte, quando abria a janella, viu,
surprehendida, pousado no peitoril um vaso de rai-
nunculos vermelhos que eu posera alli, apesar do pro-
testo das minhas costellas, pouco confiadas nos meus
conhecimentos de gymnaslica.

«0lbou, viu-me e sorriu.

«D’esta vez (isse-me que sim, e & noute 14 estava
eu debaixo da janella a filar ancioso o peitoril.

«Ninguem.

«Comegava a impacientar-me, quando surgiu um
vulto.

«Era de certo ella,

cAliro-lhe com a carta. A tenlativa falha e o en-
vellope veio cahir junto de mim.

«Baixava-me a apanhal-o quando aos meus pés
so fez em pedacos o vaso que na vespera offerecera
4 minha Dulcinea—aquelle rico vaso que me cuslara
08 olhos da cara: sete ricos tostoes da minha almal!

«—Patife! rosnava o velho do pai la de cima; es-
pera, biltre! 3

«F atraz do vaso veio o caixdo dos craveiros, a
cassarola da salsa, o jardim inteiro.

«Fugi espavorido antle aquelle desabamento de ca-
cos ameacadores.

«Tres mezes depois estava vingado. . .»

—Vingado, exclamei. Conseguiste?. ..

«Consegui, continuou elie: casei-me!

Terminaste? ,

—Nio. la-me esquecendo diser-le que minha mu-
lher tira a desforra. ..

—A desforral Deshonra-te?!!. ..

—Niao, parvo. Deu-me tres (ilhos que berram
como demonios e rounba-me no fim do mez o ordenado
da algibeiral

*

Tinha-se apagado o charuto e ia adormecendo
quando Adriano conlava nova historia que promellia
ser a wltima.

Regoa. Gil.

AS POMBAS

(N'um album)

Havia um ninho preso no arvoredo
entre as folhas do bosque viridente
Era um casal de pombas que em segredo
suspiravam d'amor continuamente

Ouvia-as chilrear a cada instante
N'um alegre convivio descuidado,
até que um dia um cagador distante
matara a pomba do par idolatrado.

Tremendo de pesar o pombo entio,
ndo podendo conter no coragio
da sua companheira a atroz saudade,

Abrira as tenras azas pequenitas
e ld fora, n'um bando de avesitas,
triste, amaldicoando a humanidade!

A. Rigaud Nogueira.

0S TUBAROES D'ADEN

(PIERRE MAEL)

(Continuado do n.* 9)

Minutos depois, as palhetas haviam-se multiplica-
do, mas agora era-nos impossivel reconhecer a causa.
Os tubardes, attrahidos pelo barulho dos imprudentes
nadadores, acabavam de se mostrar bruscamente. E
esles eram da peior especie, eram squales-marteaus
—a cabega quasi que quadrada e horrenda, o dorso
d’'um azul escuro, o ventre e as barbalanas alvissimas.
Nada mais feio do que o aspecto d’estes monstros.
Andam aos bandes brincando pelas ondas com evolu-
¢Oes inverosimis dos seus peitos daros.

Nao quero fazer conhecer ao leitor os costumes
do terrivel peixe porque certamente ja os sabe. Dir-
lhe-hei, no entanto, que o tubardo é obrigado a voltar-
se inleiramenle para agarrar a sua preza por causa
da conformagdo das suas mandibulas. No marteaw, @
enorme protuberanga quadrangular que lhe fecha o fo-
cinho torna-lhe o alaque mais difficil ainda. E' cons-
trangido tambem de ferir obliqguamente o objecto que
quer agarrar, alevantal-o de qualquer maneira, para
o encafuar na sua guela disformemente rasgada.

Apenas os primeiros surgiram avisamos logo os
Arabes. 0 maior numero dos pescadores treparam les-
tamente para as embarcagdes e foi entdo que nos os
vimos manejar os remos com uma velocidade que os
fez perder de vista em alguns minutos. Uma dezena
d’entre elles, todavia,—ou por bazofia ou por bravura
—refardaram-se.

Baldadamente os avisavamos da approximagao dos
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seus terriveis visinhos; fixavam-nos com o riso nos |
labios mortrando-nog, 4 luz crua e clara do poente, 08
seus dentes da mais alva neve.

Mas, quando as primeiras barhatanas rogaram pela
roda da proa da fragala, os nossos mergulbadores
enlraram para as suas canoas.

Os pangaios bateram na agua e a retirada dos re-
lardatarios comegou a effecluar-se em hoa ordem,

0 ultimo @’elles, um soberbo éphebo de dezoito
L vinte annos, um Somdli transformado em athlela,
inha-se deixado distanciar dos oulros. Affastava-se
’om pezar, lendo agarrado quasi uma fortuna pois qne
1avia mergulhado umas doze vezes.

lirigir longos olhares e prolongados sorrisos o salamo
le agradecimento.
—Aquelle moreninho tem um barco de primeira
- slagse—disse entdo um nos nossos gageiros.— B’ pena
[ue eu Ihe ndo tenha dado nada.
E, sacando d’'nma bolsa Llirou d’ella uma moeda
le prata no valor de qualro anas.

(Conelue) F. C. Vasques.

CASTIGOS

Remava Ienta-.c
nente vollando a cabega de onda em onda para nos |

Andar! Andar! ndao ter descanco um sé momento!
Este castigo faz-me estremecer de horror!

Como Ashaverus soffro um tdo cruel tormento
Porque procuro, sempre, o meu fugido amor.

Eu jd subi ao ceo n'uma illusdo sagrada,
—Illuséio que me deu celeste e doce encanto!—
Sou Icaro de amor, 6 pomba minha amada!
Porque tombei no mar immenso do meu pranto.

Em pensamentos vejo a sua imagem linda,

De noite ella me surge em sonho bem querido;
Como Phenix serei porque hei de ver ainda
Essa gentil mulher que vejo no sentido.

E vou perdendo a minha alegre mocidadc

Sem ver surgir a luz que tanto me fascinal

Como Tantalo sinto uma fatal vontade:

Beber-lhe todo o amor que a cerca e me domina.

Porlo.

Numno Rangel.

— R —
CROQUIS

(A. Camillo Guedes €. Branco)

As andorinhas volitam
em redor dos pobres ninhos,
emquanto os filhos pipitam

esperando, coitadinhos,

o banquete de migalhas

que as boas mades carinhosas
foram roubar pressurosas,
como roubaram as palhas

com que estofaram o leito
dos seus filhinhos pequenos.
Em frente, graves, serenos,

cobicam a petisqueira
dous gatos, no parapeito
do jardim da brasileira.

Regoa. Gil.

_SECQAO BIBLIOGRAPHICA

Rimas commemoralivas da inauguragio do thea-
tro d'Arcos de Val de Vez, por Manoel Vaz.

Porlo, typ. occidental. — 1887.

E’ um opusculo de dezeseis paginas, contendo
duas bellas poesias, o theatro e wm cantico, revelado-

|ras de um poeta novo, cheio de talento, de incertezas

e de vacilagdes. Evola-se d'aquellas quadras um opti-
mismo philosophico; sem base positiva, sem observa-
¢a0. 0 theatro nio é wma escola, nio &
a lida continuada
a fadiga sem fim, ¢ esforco, o labutar
0 theatro nd@o descreve

de toda a vidae humana as vdrias gradacaes.
na0 é a egualdade, o direito, a paz, as bencdos do
trabalho, o prélio do talento. 0 snr. Vaz afirmou de
mais e ohservou de menos.

Contemporaneamente, o theatro é simplesmente
uma decadencia. Nao queremos referir-nos so ao thea-
tro portuguez; o que se observa enlre nds é apenas

|um reflexo fugidio do thealro francez e italiano, o que

quer dizer que la por fora a decadencia ainda se ac-
centua mais poderosamente.

O theatro italiano, apezar do seu caracler cosmo-
polita e universal, péde salval-o a musica.

E' realmente desolador o exame critico dos Ui-
bretos, que para ahi vemos cantar nos nossos theatros;
s vezes a desconexdo é de tal ordem, que, se por
acaso o publico percchesse o entrecho das operas, nio
estaria uma hora na plateia. 0 que vale é que a maio-
fia gosta de ouvir, e mais nada; cmociona-se com a
melodia e di-se por satisfeita.

No theatro dramalico vemos ds vezes produccdes
de um mau sesiro notavel; nem verdade, nem bel-
leza.

A maioria vae la para diverlir-se e o que quer é
que a fagam rir com meia duzia de chufas obscenas.
Aplaude os exageros, e chora com os desenlaces emo-
livos, postos em relevo a forca de imerosimilhangca,

E’ isto 0 que todos os dias temos observado; nio
extranhe, pois, o snr. Vaz que chamemos ao lheatro

| uma decadencia.
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Por isso lhe dissemos que observou de menos. _
Todavia, se a observagdo fria e impassivel nos
desilude, a nossa aspiragdo leva-nos muito longe.

0 theatro deveria ser uma escola, deveria ser
o espelho moralmente repugnante da nossa sociedade,

deveria ser, n'uma palavra, uma coisu verdadeira, on-
de se aprendesse, como n'om livre bom, onde se nio
apelasse para a justica de Deus, pois que Deus nunca
apellou para a juslica dos homens.

Entre nos o theatro deveria ser uma escola libe-
ral, educadora severa dos senlimentos que mais defi-
nem o caracter do homem moderno. _

A feicdo historica no theatro tem o mesmo papel
social que os centenarios: levantar o espirito nacional
reproduzindo as glorias do passado.

Ainda assim, n’uma tdo larga culminagio, o thea-
tro nao esbocaria a humanidade, as multiplas feicoes
porque tem passado este universo no incessante con-
flicto das paixdes. E' invadir a sociologia, e aniquilar
a historia. O thealro & essencialmente uma manifesta-
¢ao da arle, prende-se no detalhe ¢ descura quasi
sempre a synthese.

Por isso dissemos no principio que o snr. Vaz
tinha affirmado de mais.

Pelo lado estetico, os versos estio bem traba-
Ihados, mas pouco massivos, 8 vezes mesmo pouco
harmonicos. Revelam ainda assim uma hella orienta-
¢do artislica e, sobretudo, uma grande sinceridade. 0
alexandrino sollo € inadmissivel e o auctor ndo rima
0 primeiro e o terceiro de cada quadra, o que preju-
dica muile a harmonia do conjuncto.

A segunda poesia, Cantico, é um bello trecho li-
rico bem sentido e bem melrificado. A’s vezes a sim-
pleza rasteja pela vulgaridade, o que revela no auctor
pouca leitura dos nossos poelas bons.

Creia o snr. Manuel Vaz que as nossas palavras
significam apenas a alla consideragio em que temos o
sen lalenlo, e ndo veja n’ellas sendo um incitamento
sincero, que despreocupadamente aqui deixamos. Nio
sabemos dizer sendo a verdade.

Venturas e Aventuras carteira de um poeta, por
Albauno Coelho. Braga, typ. Lusitana, 1886.

E' um romancelo anodyno, sem escola e sem ar-
te, cheio de inverosimilhanga e de incertezas. O auctor
nao deveria ter publicado o prezente volume sem o
rever cmdadosamente.

0 primeiro quadro, 0 poeta, é falsissimo. Se o sor.
Albano Coelho observasse algum poeta, seu conhecido,
com intuito de fazer d’elle um personagem do seu ro-
mance— porque os personagens estudam-se no natural,
€ nao se imaginam no gabinete—haveria de encontrar
differengas radicaes. B’ necessario ser-se um hom obser-
vador e s0 depois se comega a ser romancista, no
verdadeiro sentido da palavra.

Ainda assim o presenle livro revela-nos muito
trabalho e talvez muitos sacrificios, o que de certo
nos torna sympathico o sen auctor. Nio se fie o snr.

A. Coelho nas apreciacdes de certa imprensa; o arligo
do Eco do Lima, transcripto no prologo, é uma serie
de tolices. A nossa imprensa ndo 16 os livros dos prin-

cipiantes; recebe-os e diz d’elles para ahi umas coisas
louvaminhas, que s6 podem envaidecer os mediocres.

Néo temos o snr. Coelho n’esta conta, porisso llie pe-
dimos que estude sempre e muito. A opiniio do maior
numero nunca é a melhor.

Acompanha as venturas e aventuras um bello re-
trato do author. Custa apenas 500 reis.

Porto. Aureliano Cirne.

SCLBMELAS

(Juestaes clementares de Economia Politica
B

A terceira e ultima illagdo que, no precedente ar:
tigo, tirei da classificagio que expuz, foi a seguinle-
«A lerra é um instrumenlo, e portanlo um capital de
producgao.»

Effectivamente; na palavra terra, considerada
economicamente, ha que allender a tres elementos, a

saber:
1.c 0 solo, o terreno no estado primitivo, antes

de todo e qualquer trabalho do homem, constituindo
emfim uma verdadeira maleria prima, ainda nio apro-
priada nem trabalhada, exactamente como o mineiro
no seio da terra.

2.° Qualidades adquiridas, isto é, as gualidades
que o solo adquiriu pelo trabalho do homem, e cujo
conjuncto Paulo Cauwes designa pela expressao—qua-
lité fonciére, definindo-a: «o resultado de todo o tra-
balho que deu 4 terra uma utilidade especial.» Exem-
plos: o arroleamento, as lavras profundas, os cor-
rectivos, as drenagens, as irrigagdes, estrumagdes,
adubagdes, etc., e o assento, que Cauwes define: «a
siluagio de um immovel, considerado altinente 4s van-
tagens ou inconvenientes economicos.» Exemplos: a
proximidade ou affastamento dos povoados, dos portos
maritimos: ou fluviaes, das estradas publicas, ou dos
caminhos de ferro, dos bons mercados, ele.

3.° As riquezas que, niio conslituindo a natureza
intima do solo, embora lhe augmentem o valor, po-
dem ser separadas d’elle, podem ser eliminadas, sem
0 modificar inlimamente. Exemplos: as culluras; as
construcgdes, eomo casas, muros, noras, azenhas, etc.

A major parte dos economistas francezes, perfi-
Ihando as ideias de Ricardo sobre este ponto, sd con-
sideram capilal, este ferceiro elemento, isto 8, as cou-
sas que podem desapparecer do solo sem que este se-
ja modificado.

Para elles, os oufros dois elementos—o solo e as
qualidades adquiridas—sio agentes naturaes.



70 A MOCIDADE

Para Carey, Cauwes, e oulros, as qua{'ﬁ'
adquiridas sao lambem capitaes, e com sobrada rasio,
porque estas sdo resultado da aclividade do homem,
produclos do seun trabalho intelligente, illustrado, scien-
tifico, e portanto sdo verdadeiras riquezas, e, sendo
meios para a producgao agricola, sdo instrumentos
que constituem verdadeiros capilaes de producgdo.

Comsidero tambem o primeiro elemento, o solo,
um verdadeiro instrumento de producgdo, quando wli-
lisado pelo homem, quando este lhe applica o seu lra-
balho.

De duas, uma: ou o homem nao se ulilisa do so-
lo, e entdo esle fica inutil, por inexplorado; como
muilas mineiras do globo; ou se utilisa, ainda que nao
seja sendo pela simples apropriagdo, pela colleila de
fructos, e n'este caso temos um trabalho, posto que o
mais rudimentar, lemos portanlo 1iquesa, que tanto
pode ser capital, instrumento de producgdo, como
fundo de conswmo. Se o homem quizer ir mais longe
na sua exploragao, se quizer aproveitar a fertilidade
nataral do solo, a forga productiva d'elle, ainda tem
que applicar o seu trabalho, exercer a sua actividade,
servindo-se do solo como meio, isto 6, como instru-
mento, como capital de producedo.

Conclue-se, pois, de tudo que levo dito, que a
terra ¢ um capital, um instrumento de producgio. Sdo,
portanto, synonymas as expressdes: capital immobi-
liaro; capital territorial; terra.

Note-se que isto nao é uma mera questao de pa-
lavras, ndo é uma d’essas logomamachias tao energi-
camenle verberadas, e com justissima razdo, por Buf-
fon. E' uma questdo importante, gravissima mesmo,
porque implica, nada mais e nada menos, de que a
magna questao da legitimidade da propriedade territo-
rial. _

Se a terra € um agenie naiural, € portanto gra-
tuito, todos os homeus, pelo facto de serem homens,
pelo mero facto de existirem, teem direilo a uma par-
te d'ella. Teremos entio wm communismo, que € a
mais injusta das desigualdades, e veremos arvorado
em principio a celebre formula de repartigao, que é a
consolagao de todos 08 malandros—«a cada um se-
gundo 48 suus necessidades.»

Se, porem, a terra é, como realmente é, um ca-
pital, constituido pelo trabalho do homem, e portanto
elemenlo oneroso, tem o agente d’esse trabalho legi-
limo direito de propriedade sobre a parte que laborou,
ou direclamenle com os seus bragos, ou indireclamens-
te com a sua intellizencia.

Teremos enldo a mais jusla das desigualdades; a
que promana da 2ctividade laboriosa e inlelligente de
uns, e da inercia descuidos2 e imprevilenle de ou-
tros; e veremos triumphar a formula superior da mais
equilativa reparticao, e gue é nobre incentivo para os
homens honestos e trabalhadores —«a cada um se-
gundo as svas obras.»

Armelim Junior.

=

EM FAMILIA
(PASSATEMPOS)
PEQUENA CORRESPONDENCIA

Trinca Tudo—Porto—Nio tem que agradecer. O
acolhimento que lhe fiz, fago-o a todos que se apre-
sentarem nas mesmas condigdes.

A ultima charada eletrica do numero passado do
Ex.me Snr. A. Coelho saiu errada, deve ler-se—A's di-
reitas mulher—3. A’s avessas planta—2. Iria ¢ airi.

CHABALAS

Novissimans

No mar toca esta ave—2—2.

Barcellos. A. Coelho.

Flectrieas

A’s direitas rio, s avessas mulher—2.
A’s direitas animal, s avessas cidade—3.

Barcellos. Etelvino Magro.

A’s direitas pedra preciosa, as avessas peixe—2.
A. Coelho.

Barcellos.

Telegraphicas

A’s direilas e as avessas alimento—2.

Barcellos. Hermenigildo Nobre.

A’s direitas e as avessas altar—2

Porto. Philo.

A's direitas e 4s avessas nas casas—2

Porto. Trinca Twdo.
Em mappa
2 2 E’ mulher
2 2 E medida
o« et
'E LT
913
g g
| "
Barcellos. Hermenigildo Nobre
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P S
fer W
5 | Lis bo a
2 2 Em casa b % na
2 | 2 | No hospital o
- Da charada em mappa—
£ | 8 ca bo
2 bo ca
o | &
a Do enygma —Dezembro.
Barcelles. Etajoino Mogrg, Do problema—O0 peso do hydrogenio necessario
para encher o baldo é de 3,351 e faz equilibrio a
um peso de 27,%646.
LOGOGERIPIOS :

(Ao ex.™ gnr. Etelvine Magro)

Mulher
Mulher
Mulher

5, 1,12, 11, 6, 7, 6; 10
10,1, 2, 18, 7, 6, 10
11, 4, 8, 12, 6, 10
Mulher 1,9, 6, 4, 6, 10
Mulher 9, 10, 12, 6, 10

Nome de homem
Barcellos. A. Coelho.

(Ao ex.m® gnr. Ral Chignito)

18, 9, 18, T, 11, 5, 10, 12
1, 6,9, 4,10, 12
1, 10, 1, 10, 16, 16, 10, 8
15, 17, 5, 10, 2, 16, 8
14, 12, 3, 15, 16, 11

Foi papa

Foi papa
Foi papa
Foi papa
Foi papa
Foi papa

Barcellos. Etelvino Magro.

PROBLEMA

Um projectil é langado horisontalmente com uma
velocidade de 200 metros por segundo. 5 segundos
depois da partida ouve-se o ruido produzido pelo cho-
que do projectil contra um obstaculo. A temperatura é
0.° Pergunta-se a que distancia do observador esla
collocado o obstaculo?

DECIFRACOES

Das charadas novissimas—Gabarola, Minos, Saly-
ro, Onega, serpao.

Das telegraphicas—Aidia, odo.
Das electricas—Aza, opas, sargos.

Das charadas em quadro— -

8D -
- O — O
o Mg —-
O =

~ SECCAD DE XADREZ
VOGABULARIO D'ALGUNAS PALAVRAS TECHNIGAS

(Continnagio)

4.° Cheque perpetuo. Tem logar quando se pode
atacar o Rei adversario por cheques conlinuos.—Ex.:
' -
Negras

e
**\\x«% |

CHEQUE PERPETUO

Brancas Negras
1. D 8 D cheq. I.R2TD
2. D. 5 TD cheq. 2. R joga

3.D 8 D cheque e assim suceessivamente.

5. Cheque a descoberto. Da-se quando o Rei fica
em cheque, retirando-se a peca que o cobria.

Na solugao do problema n.° { terdo occasiio de
observar estes cheques descobertos.

6.> Cheque duplo. Tem logar quando duas pe-
gas dao cheque ao Rei ao mesmo lempo o0 que s se
pode effectuar por um cheque a descoberto. Na mesma
solugao terdo occasiio de o observar.
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ARIANTE B~
B. (Porto) a
oAl el cheq. desc. 1. C6GR :
ti. 05D - T
ey 4 @z G e males R
16. TDLCD e .
17. D 4 C. D cheq. % V%RIANTE (N |
AS NEGRAS a\nmnpn'_- flegr:;s i .
S N partida
B. (Regoz) - 2
H.BtD@) e
12.P3BD Neg“"f ;
‘13. B 2 R l, . ln‘

E ]
A ém Mﬁkem ainda as que ja foram
'onaﬁas’ 10 numero passado.
‘ aémjecemes a troca e pedimol-a a0s ou-"
ue recs'ﬁhi‘em a Moofdada.
Brancas :—' —
AS BRANCAS JOGAM E DAO MATE EM -

Brancas
1. B t P cheq. dese.

2. D 6 C R cheq.
3. B 8 R. chég. duplo -
k. B 6 C R cheq. e.mm&e

L'F

VARL’LNTE A :

Brancas

1. B t P chegq. desc.
2. B8R cheq. dese.

PORTU— Ty




